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LY

e Sendar/Suppller

Hutdhinssh GmbH
Hansastrasse 66
68169 MANNHEIM

£

5) Loading point

2}‘Supplier o 91001692

2

68169 MANNHEIM, Hansastrasse 66

56099

8) Shlpment no.

3} Shipping arder no.

4} Sendsr number at carrier

1S

11} Recsiver

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI)

Tax id: IT04886850728

12) Custemer no. 1 01 858

SHIPPING ORDER

6} Date

00.00.0000 00:00
9) Shipplng carrier

DHL EXPRESS ITALY SRL
CONTROL TOWER
20080 CARPIANO

Telefone

7} Relation no.

Fax

13) Bordareau-fireight list no.

10} Carrler no. 1 0071 c7

14} Unloading point

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO (BARI)

15) Shipplng natice for carrier

16} Date of arrival

17} Time of arrival

14249 27.02,2020 00:00
183}}1';aegtand no‘.].stli\;rsr!rl nate nq. 18} No.of 20} Type of packages é; 1] 22) Cantent 23) fvae‘i:glitgekg 24) ‘?v:acljﬁt g
80086332 60 |9B00024 89!%?\!0682861 78 236
80086332 3 [2BC0075 32 32
80086332 3 [2BO00O80O
80086333 60 |9B0O0024 %C_)F?&%84661 78 155
80086333 3 |2B0O00O75 32 32
80086333 3 |9B0O0OCBO
4] 28)
25) Total 132 26) Capacity cdm/toadMeter 2592 Totals 220 455

28) Hazardouse goods classification

30} Hazardouse goods deseription

31) Freight terms

EXW Ex Works

32} Value of goods for SLVS

0,00 EUR

33} Transit Insurance risk covared by carrler

with

34} Sender collect on delivery

35} Attachments

36) Order no.customer

38) Means of transport no. DHL
39) Truck code

40) Shipping typs 01 /TTUCk

37) Account

41) Clearance kay

43) Adoption conflrmation of driver:

above shipment taken over complets and duly put

Mannheim,

Date Time Signatute

A2) Receiving advice receiver
above shipment got complete and duly put

Company stamp/signature

45) Tha General German conditions for forwarder's appl

The legal venue |s the company premises of the

IJ'
ispatch forwards.

44) Shipment contains
Eurp flat pal.(FF}
Euro flat pal.iFP)

thereof changed
Euro grid pal.{GP)
Eura grid pal{GF)

46) far Carrier

2) Supplier no.

DR

91001692

10} Cagrier na,

TR VAL

1007107

NI

56099
13} Bordereau-/freight list no.
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Transport Order . ="y 27 4 ?
_ : A s A v o S —
Mittente N° partita [VA bata / Date
Sender VAT-iD-No, E
- - L
27-FER-2020 !
HUTCHINSON GMBH
HANSASTR. && \
D-E8169 MANNHMEIM
Indirizzo del luoge di carico {di ritira} Crdine di trasporto i‘g
Collection addess Order code £
ZOU-EG-1009615 1
i
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale . 1
Terminal address 1{/
franco dom, franco fabbiica
Destinatario N® partita IVA Dfleedomlnle of ks DHL. ﬁ: REIGHT GMEH
Cansignee VAT-ID-No. Dsdoganatn e soganatn | WORMS
* Ceared tncleared
- ALTRHEINSTRASSE 9
s pad mewpd | D—-E7550 WORMES RHEINDUER
MAGNA PT S.F.A. (it [Jiesmes) Tely+49 62 42 509 O
ahi Fax:+42 &2 42 509 130
21
VIA DEI CICLAMINI 4
b
I-70026 PMODUGND EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Termina! reference
Indirizzo di consegna della marce d .
Delivary address I:] s s
Riferimenti def cliente
Valuta Valore da assicurare | Custorner’s reference
Cumency Value for Insurance
Mol IME-TMNI-809595
‘Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BART + 39 / 80 531581
Marche £ numeri Quantita Imbaffagaio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lorda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff numbsr | Gross weight in kg Value (with currency)
PARTS 455, 0
& | PAL | PARTS
. d
%’- -
£ L
b My Peso tassabile in ki Totale peso lordo in k
s EX WORKS - 5 Payable waightin kg Total g}:uss welight in kg
N ™
wl  m o o we 22590 0. 00 M 4T EC 455, 0
Richi rticolari / Special consi t H i
; n=.:§e ‘particolari / Spedia conmgnrneni;“ ; KU E H + MAG E L Skl
i / Via dei Cicla ini{ nc- 70026 Modugno-{BA)
i L, EEi s {
Jstruzioni particolari f Special instructions ' Iegati / Enclosures
= ups B s ;
L. "Rice\utpiron riserva di
verifica su qialita e quantitd” ;
\
) " | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT \ Timbro & firma del mittente A
+ & | Collection at sender Delivery to consignes According to CMR, transport damages have ta be noted on the transpart order (POD) Stamp and signature of sender
0= upen delfvery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in
Z = | Data/Date Data / Date waiting to the responsible EUROCORNECT terminal within 7 days after delivery.
[1=3
[E]
I} aé Orario / Time Orario [ Time
@8
=g :
«== ‘S | Fima dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di <hi firma in stampatello Y
-a 7 Consignee’s signature Consignee’s name in block letters
]
Nk
)

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivel

y to all EUROCONNECT consignments {see overleaf).

w2 i i 22-:3-_-



